Instructiuni de montaj si \"4| EgMAN N
service

pentru personalul de specialitate

Vitopend 100-W

Tip WH1D, de la 10,7 pana la 24,8 kW si de la 13,2 pana la 31 kW
Cazan mural pentru incalzire si cazan pentru incalzire si preparare
de apa calda menajera pe combustibil gazos

pentru functionare fara racord la cos

Model pe gaz metan si gaz lichefiat i
Indicatii de valabilitate, vezi ultima pagina

VITOPEND 100-W R

5369410 RO 3/2009 Va rugam sa pastrati aceste instructiuni!



Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

Va rugam sa respectati cu strictete aceste masuri de siguranta pentru a
exclude pericole si daune umane si materiale.

Explicarea masurilor de siguranta
ﬁ Pericol
Acest semn atrage atentia asu-
pra unor posibile daune pentru
persoane.

Atentie

Acest semn atrage atentia asu-
pra unor posibile daune materiale
si daune pentru mediul incon-
jurator.

Indicatie
Informatiile trecute sub denumirea de
indicatie contin informatii suplimentare.

Persoanele carora se adreseaza
aceste instructiuni

Aceste instructiuni se adreseaza in mod
exclusiv personalului de specialitate
autorizat.

m Interventiile la instalatia de gaz trebuie
executate numai de catre instalatori
autorizati de DISTRIGAZ.

m Lucrarile la instalatia electrica vor fi
executate numai de electricieni califi-
cati.

m Prima punere in functiune se va face
de catre executantul instalatiei sau de
un specialist desemnat de acesta.

Normative

La efectuarea lucrarilor trebuie respec-
tate

m normativele legale cu privire la preve-
nirea accidentelor,

m normativele legale cu privire la ocroti-
rea mediului Tnconjurator,

m hotdrérile asociatiilor profesionale.

m normele de siguranta prevazute de
STAS si normativele internationale
DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF si VDE.

Masuri ce trebuie luate in caz de

miros de gaz

A Pericol

Emanarea gazului poate con-
duce la explozii care pot avea ca
urmare accidentari grave.

m Nu fumati! Evitati focul deschis
si formarea de scantei. Nu
aprindeti niciodata lumina si nu
conectati aparatele electrice.

m Inchideti robinetul de gaz.

m Deschideti ferestrele si usile.

m Evacuati persoanele din zona
de pericol.

m Informati din afara cladirii fir-
mele DISTRIGAZ si ELEC-
TRICA.

m Dispuneti intreruperea ali-
mentarii electrice a cladirii
dintr-un loc sigur (din afara
cladirii).
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Masuri de siguranta (continuare)

Masuri ce trebuie luate in caz de
miros de gaze arse

Pericol

Gazele arse pot conduce la into-

xicatii care pun viata in pericol.

m Scoateti instalatia de incalzire
din functiune.

m Aerisiti incaperea de ampla-
sare a instalatiei.

[ ] Tnchideti usile spre incaperile
de locuit.

Interventii la instalatie

m In cazul combustibilului gazos trebuie
inchis robinetul de gaz si asigurat
impotriva deschiderii accidentale.

m Se deconecteaza instalatia de la retea
(de exemplu de la siguranta separata
sau de la un intrerupator principal) si
se verifica daca este intrerupta ali-
mentarea electrica.

m Se asigura instalatia impotriva unei
reconectari accidentale.

Atentie

Prin descarcari electrostatice pot
fi avariate anumite componente
electronice.

nainte de inceperea lucrarilor
elementele pamantate, de exem-
plu conductele pentru incalzire si
apa, trebuie atinse pentru a eli-
mina incarcarea electrostatica.

Masuri de siguranta

Lucrarile de remediere

' Atentie

H Remedierea unor componente
cu functie de siguranta pune in
pericol functionarea sigura a
instalatiei.
Componentele defecte trebuie
nlocuite cu componente origi-
nale de la firma Viessmann.

Componente suplimentare, piese de
schimb si piese supuse uzurii

' Atentie

H Piesele de schimb si piesele
supuse uzurii care nu au fost veri-
ficate impreuna cu instalatia pot
influenta functionarea instalatiei.
Montajul unor componente
neomologate ca si efectuarea
unor modificari neautorizate pot
periclita siguranta si restrange
acordarea serviciilor de garan-
tie.
Tn cazul Tnlocuirii unor piese se
vor utiliza numai piese originale
de la firma Viessmann sau piese
de schimb aprobate de firma
Viessmann.
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Pregatirea montajului

Informatii privind produsul

Vitopend 100-W, WH1D

Reglat din fabricatie pentru functionare pe gaz metan specific retelelor din Comuni-
tatea Europeana.

Cu ajutorul unui set pentru trecere pe alt tip de combustibil se poate trece pe alte
tipuri de gaz.

Vitopend 100-W se poate livra numai in tarile care sunt trecute pe placuta cu carac-
teristici. Pentru livrarea in alte tari trebuie ca o firma de specialitate autorizata sa
obtina in regie proprie o autorizatie conform prevederilor legale valabile in tara res-
pectiva.




Etapele de montaj

Montajul cazanului si al racordurilor

Indicatie
Racordurile de gaz, de apa si cele electrice se pregatesc cu ajutorul sablonului
alaturat (A).

(A Sablon de montaj
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Etapele de montaj

Montajul cazanului si al racordurilor (continuare)

Racord pentru evacuarea gazelor arse

Tnainte de montaj trebuie verificat daca este nevoie de montarea unui element de
adaptare pentru tubulatura de gaze arse (vezi tabelul urmator).




Etapele de montaj

Racord pentru evacuarea gazelor arse (continuare)

Element de adaptare pentru tubulatura de gaze arse ({JJ interior)

Tipul racordului | Tip Sistem | 24,8 kW 31 kW
(con- |eva- Lungimea )] Lungimea & ele-
struc- | cuare tubulaturii ele- | tubulaturii ment
tiv) gaze pentru gaze | ment | pentru gaze | adap-
arse/ arse sia adap- | arse si a tare
admisie | tubulaturii |tare |tubulaturii |tubu-
aer pentru tubu- | pentru latura
admisie aer | la- admisie aer | gaze
tura arse
gaze
arse
mm m mm |m mm
— Cix | 60/100 <3 — <1 47
= >1<3 —
il 80/125 <6| 46 ~6| 46
i >6<8 J—
Evacuare prin
peretele exterior
N Csox | 60/100 <4 — <2 47
>2<3 —
80/125 <4 44 <1,25 44
>1,25<6 46
>6<10 —
Evacuare verti-
cala prin acoperis
Csx | 60/100 <2 — <2 44

Racord la cos cu
sistem de tuburi
concentrice
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Etapele de montaj

Racord pentru evacuarea gazelor arse (continuare)

Tipul racordului | Tip Sistem |24,8 kW 31 kW
(con- |eva- Lungimea | Lungimea | {J ele-
struc- | cuare tubulaturii | ele- |tubulaturii [ ment
tiv) gaze pentru gaze | ment | pentru gaze | adap-
arse/ arse si a adap- | arse sia tare
admisie | tubulaturii |tare |tubulaturii |tubu-
aer pentru tubu- | pentru latura
admisie aer | la- admisie aer | gaze
tura arse
gaze
arse
mm m mm |m mm
B,,/ <10 41 <4 44
B, >10< 14 44 >4<12 46
>14 <30 46 >12<20 —

Evacuare gaze
arse peste aco-
perig, admisie aer
din alta zona de
presiune (racord
la cos)




Etapele de montaj

Racord pentru evacuarea gazelor arse (continuare)

®

Racord de gaze arse al cazanului
pentru instalarea orizontala a tubu-
laturii de evacuare a gazelor arse
60/100

Element de adaptare pentru tubula-
tura de gaze arse

Racordul paralel de gaze arse al
cazanului pentru instalarea verticala
a tubulaturii de evacuare a gazelor
arse 80/80

Indicatie

Stuturile pentru racordul paralel de gaze
arse al cazanului (C) trebuie montate
astfel incét sa fie orientate spre stanga
sau spre dreapta.

10

(D Racordul coaxial de gaze arse al

cazanului pentru instalarea verticala
a tubulaturii de evacuare a gazelor
arse 60/100 si 80/125

Se monteaza sistemul de evacuare a
gazelor arse.
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Etapele de montaj

Racord pentru evacuarea gazelor arse (continuare)

Instructiuni de montaj pentru sis-  Indicatie

temul de evacuare a gazelor In tubulatura de evacuare gaze arse/

arse admisie aer trebuie montat un element
de vizitare cu colector pentru condens si
legat la sistemul de evacuare a conden-
sului.

Sistem de evacuare gaze arse/admisie aer 80/80 mm

Tubulatura pentru admisie aer trebuie izolata termic daca se afla in incaperi
neincalzite.

Indicatii pentru tipul constructiv B,/ Deschiderea evacuarii bypass pentru
Bgy: gaze arse

Adaptor paralel

m este necesar un cot de min. 87° pe
traiectul de admisie aer.

m nu este permisa folosirea unui ele-
ment de protectie (reductie admisie
aer) impotriva animalelor mici.

(® Tabla stantata
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Etapele de montaj

Racord pentru evacuarea gazelor arse (continuare)

Indicatie

Masurarea emisiilor de substante
poluante prin gazele arse se realizeaza
doar cu panoul de protectie cu cleme de
prindere montat.

Racord de alimentare cu gaz

2. Se face testul de etanseitate.

B - ' Atentie
— ‘ . O presiune de testare prea
9 ‘ ridicata poate provoca avarii
w la cazan si la blocul de ventile
de gaz.
Suprapresiune de testare
max. 150 mbar. In cazul unei
presiuni mai ridicate pentru
1. Se monteaza robinetul de gaz @) la detectarea neetanseitatilor,
racordul de gaze. se desfac cazanul si blocul de
ventile de la conducta princi-
Trecerea pe alt tip de gaz: pala de gaz (se desface imbi-
Instructiuni de montaj pentru narea filetata).
setul de trecere pe alt tip de
gaz 3. Se aeriseste conducta de gaz.

12

5369 410 RO



5369 410 RO

Deschiderea carcasei automatizarii

Etapele de montaj

13




Etapele de montaj

Conexiuni electrice

(® Siguranta T2,5A
Racordarea la retea
(© Cablu pentru electrodul de ionizare

Conectori de joasa tensiune

Senzor pentru temperatura apei
calde menajere din acumulator
(daca exista)

14

(® Potentiometru
() Racordare la retea accesorii (la
conectare se indeparteaza puntea)

Conectori 230 V~

Pompa de circulatie (conexiune
interna)

Electrovalva magnetica pentru gaz
(conexiune interna)

Blocarea aparatelor de aerisire
Conectare numai prin extensia
externa H3 (accesoriu)
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Conexiuni electrice (continuare)

Etapele de montaj

Racordare la retea (de catre instalator)

Pericol

Atribuirea incorecta a firelor
poate conduce la accidentari
grave si deteriorari ale aparate-
lor.

Firele ,L1% si ,N“ nu sunt inversa-
bile.

m In cablul de alimentare de la retea tre-
buie sa existe un element de separare
care deconecteaza n acelasi timp de
la retea toti conductorii nelegati la
masa cu diametrul suprafetei de con-
tact de min. 3 mm.

m Reteaua de alimentare trebuie sa aiba
un nul.

m Conductele de apa trebuie sa fie
legate la banda de paméantare a
cladirii.

m Sigurantd max. 16 A.

m Cablul recomandat pentru alimenta-
rea de la retea:

NYM-J 3 x 1,5 mm?, asigurat cu max.
16 A, 230 V~, 50 Hz.

Racordarea la retea a accesoriilor (de catre instalator)

n cazul amplasérii cazanului in incdperi
umede, alimentarea de la retea a acce-
soriilor amplasate in afara zonei umede
nu se va face de la automatizare. Daca
cazanul se amplaseaza in afara
incaperilor umede, alimentarea de la
retea a accesoriilor se poate face direct
la automatizare. Acest racord se conec-
teaza si se deconecteaza direct o data
cu comutatorul pornit-oprit al instalatiei
(max. 1 A)

Cablul recomandat pentru alimentarea
de la retea:

NYM cu numarul necesar de fire pentru
racordarea aparatelor externe.

Accesorii:

m Vitotrol 100, tip RT
m Vitotrol 100, tip RTF
m Vitotrol 100, tip UTA
m Vitotrol 100, tip UTD

Racordarea accesoriilor

Instructiuni de montaj pentru
accesorii

Indicatie

Inainte de a conecta o telecomanda Vito-
trol 100, se indepdrteaza puntea dintre
#7180 ,L"
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Etapele de montaj

Conexiuni electrice (continuare)

Pozarea cablurilor electrice

' Atentie
H Cablurile electrice se deterioreaza, daca vin in contact cu componente fier-
binti.

Tn cazul pozarii si fixarii cablurilor electrice de cétre instalator, trebuie avut
grija, sa nu fie depasita temperatura maxima admisa pentru cabluri.

Se inchide automatizarea si se rabate in
sus.

Se agata panoul frontal si se fixeaza cu
suruburi.

16
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Etapele de lucru — Prima punere in functiune, inspectia si intretinerea

Pentru indicatii suplimentare cu privire la etapele de lucru, vezi pagina indicata

Etapele de lucru pentru prima punere in functiune

Etapele de lucru pentru inspectie

r Etapele de lucru pentru intretinere Pagina
S Bl = 1. Umplerea instalatiei de incalzire si aerisirea............... 19
o ° ° 2. Verificarea etanseitatii tuturor racordurilor pe

circuitul primar si pe cel secundar

. Verificarea alimentarii electrice de la retea

4. Verificarea tipuluide gaz.................ccoceeini e 20

. Trecerea pe alt tip de gaz (vezi instructiunile separate

de montaj)

. Masurarea presiunii statice si dinamice de alimentare

10.
11.
12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.

19.

20.

. Testul de etanseitate al sistemului de evacuare gaze

arse/admisie aer (masurare in rostul inelar)................ 27

Golirea cazanului respectiv a instalatiei de incalzire.. 27

Verificarea si curatirea arzatorului................................ 28
Verificarea vasului de expansiune cu membrana si a
presiunii in instalatie................................ 29
Verificarea si curatirea schimbatorului de caldura

gAZE ArSE/APA.........coiuiiieiiiiie et 30
Verificarea electrozilor de aprindere si de ionizare..... 31
Limitatorul de debit....................coooiiiii 32

Verificarea functionarii supapelor de siguranta
Verificarea pozitiei stabile a conexiunilor electrice

Verificarea etanseitatii conductelor de gaz si a

blocului de ventile de gaz la presiune de lucru........... 32
Masurarea emisiilor de substante poluante prin

gazele arse...........cooooiiiiii e 33
Masurarea curentului de ionizare...................ccccoeies 34




Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea
Etapele de lucru — Prima punere in functiune,... (continuare)
Etapele de lucru pentru prima punere in functiune

Etapele de lucru pentru inspectie

r Etapele de lucru pentru intretinere Pagina

e o o 21. Verificarea ventilului extern de siguranta pentru gaz
lichefiat (daca exista)

. 22. Instruirea utilizatorului instalatiei............................... 35

18

5369 410 RO



Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele de lucru

Umplerea instalatiei de incalzire si aerisirea

Atentie
! Apa de umplere cu proprietati necorespunzatoare stimuleaza depunerile si

procesul de coroziune si poate provoca avarii la cazan.

m Instalatia de incalzire trebuie spalata bine Thainte de umplere.

m Se va folosi numai apa care indeplineste conditiile de apa menajera.

m Apa de umplere cu o duritate peste 16,8 °dH (3,0 mol/m?3) trebuie deduri-
zata, de exemplu cu o instalatie mica de tratare a apei pentru agent termic.

m Apei de umplere i se poate adauga un agent de protectie la inghet indicat
special pentru instalatiile de incalzire. Este necesar avizul din partea pro-
ducatorului pentru agentul de protectie la inghet, deoarece garniturile si
membranele se pot deteriora si se pot produce si zgomote la functionarea
in regim de Tncalzire. Firma Viessmann nu Tsi asuma responsabilitatea pen-
tru pagubele aparute din aceasta cauza.

4. Daca automatizarea a fost conectata

1. Se controleaza presiunea prelimi-

5369 410 RO

nara din vasul de expansiune cu
membrana.

. Se inchide robinetul de gaz.

. Instalatia de incalzire se umple prin
robinetul de umplere de pe returul cir-
cuitului de incalzire (de catre instala-
tor).

Presiunea minima in instalatie

> 0,8 bar.

Indicatie

Dacé automatizarea nu a fost conec-
tata inainte de umplerea instalatiei,
servomotorul ventilului de comutare
se afla in pozifie neutra si instalatia
va fi umpluta complet.

deja Tnainte de umplere:

m Ambele butoane rotative se rotesc
simultan la stdnga péana la limita.

m Comutatorul pornit-oprit al automa-
tizarii se inchide si se redeschide
dupa 3 sec.

19




Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

m Butonul rotativ ,,§ =" se aduce pen-
tru cca 3 sec. in domeniul de reglaj
si apoi din nou in pozitia initiala.

Servomotorul ventilului de comutare

trece Tn pozitia intermediara.

Indicatie
Pompa porneste pentru cca
10 minute.

5. Dupa umplerea si aerisirea completa
se Inchide comutatorul pornit-oprit de
la automatizare.

Verificarea tipului de gaz

in starea de livrare, cazanul este reglat
pentru functionare pe gaz metan specific
retelelor din Comunitatea Europeana.
Cazanul poate sa functioneze in cazul
indicelui Wobbe W, 11,4 pana la

15,2 kWh/m3 (43,2 pana la 58,0 MJ/m?3)

1. Se afla tipul de gaz metan si indicele
Wobbe (W) de la DISTRIGAZ res-
pectiv furnizorul de gaz lichefiat si se
compara cu datele prezentate ante-
rior.

2. Daca datele nu corespund, trebuie
trecut arzatorul pe tipul de gaz exis-
tent, corespunzator datelor obtinute
de la DISTRIGAZ, respectiv furnizo-
rul de gaz lichefiat.

Instructiuni de montaj pentru

setul de trecere pe alt tip de
gaz.

20

6. Se inchide robinetul de umplere de
pe returul circuitului primar (de la
instalator).

7. Se inchid robinetii pe circuitul pri-
mar.

3. Seinregistreaza tipul de gaz in tabe-
lul de ,,protocol”.

Domeniul indicelui Wobbe W

W, kWh/m3 | MJ/m?
Gaz metan H de la de la
12,7 45,6
panala |panala
15,2 54,8
Gaz lichefiat dela de la
20,3 72,9
panala |panala
24,4 87,8
Indicatie

Valorile indicelui Wobbe W sunt valabile
pentru urméatoarele conditii de mediu:

m Presiune atmosferica: 1013 mbar

m Temperatura: 15 °C

5369 410 RO



5369 410 RO

Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Masurarea presiunii statice si dinamice de alimentare cu gaz

Pericol

Formarea de CO din cauza unui reglaj incorect al arzatorului poate avea

urmari grave pentru sanatate.

Tnainte si dup4 lucrarile la aparatele care functioneaza pe gaz trebuie

masurate emisiile de CO.

Indicatie
Panoul de protectie trebuie s& fie montat pentru a impiedica pétrunderea de aer
fals.

Functionarea pe gaz lichefiat
Rezervorul de gaz lichefiat trebuie clétit de doud ori la prima punere in functiune/
inlocuire. Rezervorul si conducta de racordare la alimentarea cu gaz trebuie bine
aerisite dupa clatire.

1.

2.

Se Inchide robinetul de gaz.

Se slabeste surubul la racordul de
masurare @ de la blocul de ventile,
nu se scoate complet si se racor-
deaza manometrul.

. Se deschide robinetul de gaz.

Se masoara presiunea statica si se
trece valoarea in ,protocolul de
masuratori*.

Valoare reglata: max. 57,5 mbar

5. Se porneste cazanul.

Indicatie

La prima punere in functiune aparatul
poate indica avarie, deoarece exista
aer pe conducta de gaz.

Pentru deblocare se inchide comuta-
torul pornit-oprit al automatizarii i se
redeschide dupé cca 3 sec. Se repeta
procesul de aprindere.

. Se masoara presiunea de alimentare

cu gaz (presiunea dinamica).

Valoare reglata:
m Gaz metan: 20/25 mbar
m Gaz lichefiat: 30/37/50 mbar

Indicatie

Pentru masurarea presiunii dinamice
de alimentare cu gaz se vor utiliza
aparate de masura cu o precizie de
min. 0,1 mbar.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

7. Se inregistreaza valoarea masurata
n tabelul de ,protocol®.
Se vor lua masurile corespunzatoare
conform tabelului.

8. Se inchide comutatorul pornit-oprit
de la automatizare (cazanul se
opreste), se inchide robinetul de gaz,
se scoate manometrul, se inchide cu
surubul corespunzator racordul de
masurare (A).

9. Se deschide robinetul de gaz si se
porneste cazanul.

Pericol

Scurgerea de gaz pe la racor-
dul de masurare constituie
pericol explozie.

Se verifica etanseitatea la gaz
a racordului de masurare.

Presiune (dinamica) de alimentare cu
gaz

la gaz metan H la gaz lichefiat P

Masuri

sub 17 mbar sub 25 mbar Nu se va porni instalatia si se va informa
firma DISTRIGAZ, respectiv furnizorul de
gaz lichefiat.

17 - 25 mbar 25 - 35 mbar Se porneste cazanul.

peste 25 mbar peste 35 mbar

Se monteaza un regulator separat de
presiune inainte de intrarea in instalatie
si se regleaza presiunea preliminara la
20 mbar pentru gaz metan, respectiv la
35 mbar pentru gaz lichefiat. Se infor-
meaza firma DISTRIGAZ, respectiv fur-
nizorul de gaz lichefiat.

22
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Masurarea presiunii la duza

(A Racord de masurare
Capac
© Surub
(© Surub cu cap crestat

1. Se inchide comutatorul pornit-oprit
de la automatizare (cazanul se
opreste)

Se roteste butonul rotativ ,§[MI“ la
stdnga péana la limita.

2. Se inchide robinetul de gaz.

. Se slabeste surubul de la racordul

de masurare (A), nu se scoate com-
plet si se racordeaza manometrul.

. Se deschide robinetul de gaz. Se

conecteaza comutatorul pornit-oprit
de la automatizare.

. Se regleaza puterea superioara:

Se roteste butonul ,§ &= pana la
limita la dreapta (se lasa pentru
scurt timp Tn aceasta pozitie) si apoi
se roteste Tnapoi.

Este afisat ,,Serv*.

Indicatie

Regimul de functionare cu putere
nominald maxima se incheie auto-
mat dupa cca 30 minute sau prin
deconectarea / reconectarea ali-
mentérii de la refea.

. Se desurubeaza capacul de la

blocul de ventile.

. Se masoara presiunea la duza cand

puterea nominala a atins valoarea
maxima. In cazul unor abateri fat&
de valoarea din tabelul urmator, se
regleaza presiunea la duza pentru
valoarea superioara a puterii de la
surubul (© (cheie nr. 10).
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

8. Se regleaza puterea inferioara:

Indicatie

10.

Se ingurubeaza capacul (B).

Inainte de a regla puterea nominald  11. Se verifica valorile reglate si se trec
minimd, trebuie reglata puterea in ,protocolul de masuratori*.
nominald maxima. Regimul de func-
tionare cu putere nominald minima 12. Se inchide comutatorul pornit-oprit
se incheie automat dupa cca de la automatizare (cazanul se
30 minute sau prin deconectarea / opreste), se inchide robinetul de
reconectarea alimentarii de la gaz, se scoate manometrul, se
retea. inchide cu surubul corespunzator
racordul de masurare ().
13. Butoanele rotative ,§d =“si ,§[[II“ se
aduc n pozitia initiala.
14. Se deschide robinetul de gaz si se
porneste cazanul.
Pericol
Se roteste butonul rotativ ,§ = la Scurgerea de gaz pe la
stanga pana la limita. racordul de masurare consti-
Este afisat ,,Serv*. tuie pericol explozie.
Se verifica etanseitatea la
. Se masoara presiunea la duza la gaz a racordului de
puterea nominala minima. La aba- masurare.
tere de la valoarea din tabelul de
mai jos se regleaza presiunea la
duza pentru puterea nominala
minima de la surubul cu cap cres-
tat (D). Se tine contra la suru-
bul © (cheie nr. 10).
de la 10,7 pana la 24,8 kW
Putere nominala kw | 10,7 1 12 15 18 21| 24,8
Presiunea la duza pentru
20 mbar presiune de alimen-
tare cu gaz
Gaz Diametrul
duzelor in
mm
Gaz metan H 1,25| mbar| 26| 29| 34| 53| 76| 10,3| 13,5

24

5369 410 RO



5369 410 RO

Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Putere nominala kW

10,7

11

12

15

18

21

24,8

Presiune la duza la o pre-
siune de alimentare cu gaz
de 30 mbar
Gaz Diametrul
duzelor in
mm
Gaz lichefiat 0,84 | mbar

5,6

6,0

6,8

10,4

14,8

20,2

26,4

de la 13,2 pana la 31 kW

Putere nominala kW

13,2

15

18

21

24

27

31

Presiune la duza la o pre-
siune de alimentare cu gaz
de 20 mbar
Gaz Diametrul
duzelor in
mm
Gaz metan H 1,25 | mbar

23

3,2

4,7

6,5

8,5

10,8

13,3

Presiune la duza la o pre-
siune de alimentare cu gaz
de 30 mbar

Gaz Diametrul
duzelor in
mm

Gaz lichefiat 0,84 | mbar

5,2

6,8

9,6

12,9

16,8

21,2

26,1

Indicatie

Valorile indicate in tabele cu privire la

presiunea la duza sunt valabile in cazul

urmaétoarelor conditii de ambianta:
m Presiune atmosferica: 1013 mbar
m Temperaturad: 15 °C

Indice Wobbe vezi pag. 20.

Reglajul sarcinii maxime pentru incalzire

Indicatie

Pentru regimul de incalzire poate fi limitata sarcina maxima pentru incalzire. Limi-
tarea se face prin domeniul de modulare.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

26

. Se inchide comutatorul pornit-oprit

de la automatizare (cazanul se
opreste)

3 4
2/ ~. 5
1 \ 6
)
£ 5 o

i

Se roteste butonul rotativ ,§[II“ la
stdnga pana la limita.

Se slabeste surubul de la racordul
de masurare (A), nu se scoate com-
plet si se racordeaza manometrul.

Se deschide robinetul de gaz. Se
porneste cazanul.

Se roteste butonul ,§ =" pana la
limita la dreapta (se lasa pentru
scurt timp n aceasta pozitie) si apoi
se roteste Thapoi.

Este afisat ,,Serv“.

Potentiometrul se roteste cu o
surubelnita la stanga, pana ce pre-
siunea la duza indicata de manome-
tru corespunde regimului de
incalzire dorit, conform tabelului cu
presiuni la duze de la pag. 24.

. Se inchide automatizarea si se

rabate in sus.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

8. Se inchide comutatorul pornit-oprit,
se inchide robinetul de gaz, se
scoate manometrul si se inchide
racordul de masurare ().

9. Butoanele rotative ,§ ®=“si 4 [III“ se
aduc in pozitia initiala.

10. Se noteaza reglajul puterii maxime
in ,protocol”.

11. Se deschide robinetul de gaz si se

porneste cazanul.

A Pericol

Scurgerea de gaz pe la

racordul de masurare consti-
tuie pericol explozie.
Se verifica etanseitatea la
gaz a racordului de
masurare.

Testul de etanseitate al sistemului de evacuare gaze arse/admi-
sie aer (masurare in rostul inelar)

(A Punctul pentru masurarea caracte-
risticilor aerului de ardere (aer de
admisie)

Tubulatura de evacuare a gazelor arse
se considera etansa, daca concentratia
de CO2 din aerul de ardere nu
depaseste 0,2% sau daca nu rezulta o
concentratie de O2 mai mica de 20,6%.
Daca se masoara valori mai mari de
CO2 sau mai mici de O2, se impune o
verificare la presiune a tubulaturii de
evacuare a gazelor arse la o suprapre-
siune statica de 200 Pa.

Golirea cazanului respectiv a instalatiei de incalzire

' Atentie

H Pericol de oparire
Cazanul respectiv instalatia de
incalzire se goleste, numai daca
temperatura apei din cazan res-
pectiv temperatura apei din acu-
mulator este sub 40 °C.

Indicatie

Cazanul respectiv instalatia de incélzire
poate fi golita doar atunci, cand servo-
motorul ventilului de comutare se afla
intr-o pozitie intermediara (vezi pag. 19).
Imediat ce servomotorul ventilului de
comutare se afla intr-o pozitie interme-
diara, se inchide comutatorul pornit-oprit
al automatizarii, pentru ca pompa sa nu
meargd in gol.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Verificarea si curatirea arzatorului

Se inchide comutatorul pornit-oprit de la automatizare si se deconecteaza de la
retea.
Se inchide robinetul de gaz si se asigura impotriva deschiderii accidentale.

Indicatie

La nevoie, se curata arzatorul cu aer
comprimat sau, eventual, cu lesie de
sapun.

Se clateste cu apa curata.

Se monteaza garnituri noi.

28
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Verificarea vasului de expansiune cu membrana si a presiunii in
instalatie

Se masoara presiunea preliminara din
vasul de expansiune cu membrana la
niplul de masurare @ eventual se com-
pleteaza.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Verificarea si curatirea schimbatorului de caldura gaze arse/apa

Pentru demontarea imbinarilor filetate Indicatie
de pe circuitului agentului termic se tine  Se curatd, la nevoie, schimbatorul de
contra cu o cheie fixa. caldura gaze arse/apéd cu aer comprimat

sau eventual cu legie de sapun, iar apoi
se clateste cu apa curata.
Se monteaza garnituri noi.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Verificarea electrozilor de aprindere si de ionizare

Indicatie
Se curéta electrozii de aprindere cu o
perie mica sau cu héartie abraziva.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Limitatorul de debit

Se spala limitatorul de debit @ cu apa
curata, daca este necesar.

Marcarea limitatorului de debit (&)

Putere nominala Debit Culoare
de la 10,7 pana la 24,8 kW 10 I/min | negru
de la 13,2 pana la 31 kW 12 |/min | rosu

Verificarea etansgeitatii conductelor de gaz si a blocului de ventile
de gaz la presiune de lucru

Pericol

Gazul scurs este explozibil.

Se verifica etanseitatea conduc-
telor si a blocului de ventile de
gaz.

32
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Masurarea emisiilor de substante poluante prin gazele arse

Racordul de gaze arse al cazanului
coaxial

(A Gaze arse
Admisie aer

Cot pentru racordarea cazanului

A

®®

Racord de gaze arse al cazanului,
paralel

®

1. Aparatul de masura se racordeaza la
orificiul de masurare ).

2. Se deschide robinetul de gaz. Se por-
neste cazanul.

3. Seregleaza puterea superioara (vezi
pag. 23)
Se masoara concentratia de CO, sau
O,. Se inregistreaza valorile in tabe-
lul de ,,protocol”.

4. Se regleaza puterea inferioara (vezi
pag. 24)
Se masoara concentratia de CO, sau
O,. Se inregistreaza valorile in tabe-
lul de ,protocol®.

5. Se deconecteaza comutatorul pornit-
oprit de la automatizare.
Functionarea la puterea nominala
inferioara s-a incheiat.

Trebuie respectate valorile limita
prevazute de EN 483 (concentratia de
CO <100 mg/Nmc ).

Daca valorile masurate se afla in afara

intervalului admis, trebuie verificate

urmatoarele:

m etangseitatea sistemului de evacuare
gaze arse/admisie aer (vezi pag. 27)

m presiunea statica si dinamica de ali-
mentare cu gaz (vezi pag. 21)

m presiunea la duza (vezi pag. 23)

33




Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Masurarea curentului de ionizare

(A Cablu pentru adaptor (livrabil ca
accesoriu)

1. Se racordeaza aparatul de masura
conform figurii alaturate.

2. Seregleaza puterea superioara (vezi
pag. 23)

3. Curentul de ionizare la formarea
flacarii: min. 4 pA
Masuri in cazul in care curentul de
ionizare este < 4 pA: Se verifica dis-
tanta dintre electrozi (vezi pag. 31).

34

4. Se deconecteaza comutatorul pornit-

oprit de la automatizare.
Functionarea la puterea nominala
superioara s-a incheiat.

. Se inregistreaza valoarea masurata

n tabelul de ,protocol*.
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Prima punere in functiune, inspectia, intretinerea

Informatii suplimentare referitoare la etapele... (continuare)

Instruirea utilizatorului instalatiei

Executantul instalatiei trebuie sa predea
utilizatorului instalatiei instructiunile de
utilizare i sa-l initieze Tn deservirea
acesteia.
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Remedierea avariilor

Etape de lucru si avarii posibile

Solicitare de
caldura prin auto-
matizare

Afisaj pe display

nu

Masura de reme-
diere

I

Suflanta porneste

-

Aprindere

-

Blocul de ventile
de gaz se des-
chide

I

Curentul de ioni-
zare se formeaza
(peste 2 pA)
Simbol

36

nu

nu

nu

nu

Se mareste valoa-
rea reglata, se asi-
gura preluarea
caldurii suplimen-
tare

Dupa cca 51 sec.

avarie ,,F5“

Se verifica intre-
rupatorul pneuma-
tic, suflanta, cablu-
rile de legatura ale
suflantei, alimen-
tarea electrica la
suflanta

Avarie ,,F4“

Verificarea racor-
dului elementului
de aprindere

Avarie ,,F4“

Se verifica blocul
de ventile de gaz
(comanda 230 V),
se verifica presiu-
nea de intrare la
racordul de gaz

Avarie ,,F4“

Se verifica reglajul
electrozilor si se
verifica daca
exista aer pe con-
ducta de gaz.
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Etape de lucru si avarii posibile (continuare)

o

Arzatorul este in
functiune

nu

Remedierea avariilor

Se opreste inainte
de a se atinge tem-
peratura reglata
pentru apa din
cazan si reporneste
imediat

Se verifica etan-
seitatea instalatiei
de evacuare a
gazelor de ardere
(recircularea gaze-
lor de ardere), se
verifica presiunea
dinamica a gazu-
lui

Mesaj de avarie pe display

Avariile sunt afigate intermitent prin inter-
mediul unui cod de avarie (de ex. ,,F2)
si al simbolului de avarie Y.
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Remedierea avariilor

Mesaj de avarie pe display (continuare)

Cod de Comportarea insta- | Cauza avariei Masura
avarie pe | latiei
display
A0 Arzator blocat Presiunea dina- Verificarea presiunii gazu-
mica de alimentare | lui si la presostatul de
Cu gaz prea joasa |gaz
F2 Arzatorul pe avarie Limitatorul de tem- | Se verifica nivelul de
peratura a deco- umplere al instalatiei. Se
nectat verifica pompa de circula-
tie. Se aeriseste instala-
tia. Se verifica limitatorul
de temperatura (vezi
pag. 42) si cablurile de
legatura.
Pentru deblocarea
arzatorului se roteste
butonul ,§[I“ pentru
scurt timp pana la limita
spre dreapta si apoi iha-
poi (Reset).
F3 Arzatorul pe avarie La pornirea Se verifica electrodul de
arzatorului exista | ionizare si cablul de
deja semnal de legatura.
flacara Se deconecteaza si
conecteaza comutatorul
pornit-oprit @ (sau Reset,
vezi F2).
F4 Arzatorul pe avarie Nu exista semnal | Se verifica electrodul de

de flacara

aprindere/ionizare si
cablul de legatura, se veri-
fica presiunea gazului, se
verifica blocul de ventile,
aprinderea, modulul de
aprindere.

Se deconecteaza si
conecteaza comutatorul
pornit-oprit @ (sau Reset,
vezi F2).
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Mesaj de avarie pe display (continuare)

Remedierea avariilor

Cod de Comportarea insta- | Cauza avariei Masura
avarie pe | latiei
display
F5 Automatul de aprin- | Intrerupétorul Se verifica sistemul de
dere pe avarie pneumatic nu este | evacuare gaze arse/admi-
deschis la pornirea | sie aer, furtunurile de la
arzatorului sau nu | intrerupatorul pneumatic,
se inchide la atin- | Intrerupatorul pneumatic
gerea turatiei pen- | si cablurile de legatura
tru sarcina de Se deconecteaza si
aprindere conecteaza comutatorul
pornit-oprit @ (sau Reset,
vezi F2).
F30 Arzator blocat Scurtcircuit la sen- | Se verifica senzorul de
zorul de tempera- | temperatura al cazanului
tura al cazanului (vezi pag. 42).
F38 Arzator blocat Intrerupere la sen- | Se verificd senzorul de
zorul de tempera- | temperatura al cazanului
tura al cazanului (vezi pag. 42).
F50 Nu se prepara apa Scurtcircuit la sen- | Se verifica senzorul (vezi
calda menajera zorul pentru tem- | pag. 42).
peratura apei calde
menajere din acu-
mulator (numai
pentru cazanul
mural pentru
incalzire, pe gaz)
F51 Nu se prepara apa Scurtcircuit la sen- | Se verifica senzorul (vezi

calda menajera

zorul pentru tem-
peratura la iesire
(cazan pentru
incalzire si prepa-
rare a.c.m., pe
gaz)

pag. 42).
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Remedierea avariilor

Mesaj de avarie pe display (continuare)

Cod de Comportarea insta- | Cauza avariei Masura
avarie pe | latiei
display
F58 Nu se prepara apa Intrerupere la sen- | Se verificd senzorul (vezi
calda menajera zorul pentru tem- | pag. 42).
peratura apei calde
menajere din acu-
mulator (cazan
mural pentru
incalzire, pe gaz)
F59 Nu se prepara apa Intrerupere la sen- | Se verifica senzorul (vezi
calda menajera zorul pentru tem- | pag. 42).
peratura la iesire
(cazan pentru
incalzire si prepa-
rare a.c.m., pe
gaz)
Repararea

Verificarea si curatirea schimbatorului de caldura in placi

Se Inchid si se golesc circuitul primar si circuitul secundar al cazanului.

Indicatie

Este posibild scurgerea apei ramase in schimbatorul de caldura in placi.
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Repararea (continuare)

Remedierea avariilor

i,

L

DM

N

D
(
423
N
®

(E) Apé caldd menajera
(F) Apérece

Se verifica daca exista depuneri de
piatra pe racordurile circuitului secundar
sau murdarie pe racordurile circuitului
primar. Se curata si, dupa caz, se inlo-
cuieste schimbatorul de caldura in
placi.

@ Returul circuitului primar
() Turul circuitului primar

Indicatie
Se monteaza garnituri noi.
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Remedierea avariilor

Repararea (continuare)

Verificarea limitatorului de temperatura si a senzorilor

@

42

Limitator de temperatura

Senzor pentru temperatura apei din
cazan

Senzorul pentru temperatura la
iesire (cazan pentru incalzire si pre-
parare a.c.m., pe gaz)

[5] Senzor pentru temperatura apei
calde menajere din acumulator
(cazan mural pentru incalzire, pe

gaz)
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Remedierea avariilor

Repararea (continuare)

20 1. Limitator de temperatura:
Se face verificarea, in cazul in care
N dupa o deconectare de avarie a
arzatorului, automatul de aprindere
nu poate fi deblocat, desi tempera-
tura apei din cazan este sub cca
90 °C.
2 AN m Se scot cablurile de la senzorul
\ pentru temperatura a.c.m. la iesire.
m Cu ajutorul unui aparat de masura
N, se verifica daca nu exista o intre-
rupere la limitatorul de tempera-
tura.

30 50 70 90 110 m Limitatorul de temperatura defect
20 40 60 80 100 120 se demonteaza.
Temperatura in °C m Se monteaza limitatorul nou de

temperatura.
m 3 :

()

—_—
A OO

Rezistenta in kQ

o oo
> oo
4

/

10

im

Pentru deblocarea arzatorului se
roteste butonul ,§[[II“ pentru scurt
timp pana la limita spre dreapta si
apoi Thapoi. Se repeta procesul de
aprindere.
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Remedierea avariilor

Repararea (continuare)

2. Senzorul de temperatura al apei
din cazan:
m Se scot cablurile de la senzorul

pentru temperatura a.c.m. la iesire.

m Se masoara rezistenta senzorului
si se compara cu caracteristica.

m In cazul unor abateri mari se inlo-
cuieste senzorul.

' Atentie

H Senzorul pentru tempera-
tura apei din cazan se afla
direct in agentul termic
(pericol de oparire).
nainte de a se inlocui sen-
zorul, se goleste cazanul.

3. Senzorul pentru temperatura la
iesire (cazan pentru incalzire si
preparare a.c.m., pe gaz):

m Se scot cablurile de la senzorul

pentru temperatura a.c.m. la iesire.

m Se masoara rezistenta senzorului
si se compara cu caracteristica.

m In cazul unor abateri mari se inlo-
cuieste senzorul.

' Atentie

H Senzorul pentru tempera-
tura a.c.m. la iesire se afla
direct in apa calda mena-
jera (pericol de oparire).
Tnainte de a fnlocui senzo-
rul, se goleste cazanul pe
circuitul secundar.

Verificarea sigurantei

Indicatie
Se deconecteaza alimentarea de la
retea.

44

. Senzor pentru temperatura apei

calde menajere din acumulator

(cazan mural pentru incalzire, pe

gaz):

m Se extrage conectorul cu fisa
din manunchiul de cabluri ale auto-
matizarii.

m Se masoara rezistenta senzorului
si se compara cu caracteristica.

m In cazul unor abateri mari se inlo-
cuieste senzorul.
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Remedierea avariilor

Repararea (continuare)

ELTTNETS

OYd 0L ¥ 69€S
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Descrierea functionarii

Elemente de comanda si afisaj

= will
(A Manometru (D Buton rotativ pentru temperatura
Display agentului termic
@ Buton rotativ pentru temperatura () Comutator pornit-oprit
a.c.m.

Regim de incalzire

La comanda termostatelor de ambianta
se mentine temperatura apei din cazan
reglata cu ajutorul butonului rotativ

LS.

Indicatie

Pentru atingerea temperaturii de
ambianta dorite, valoarea nominala a
temperaturii apei din cazan trebuie
reglata suficient de mare.

Daca nu exista nici o solicitare de
caldura, temperatura apei din cazan este
mentinuta la temperatura fixata pentru
protectia la inghet.

Temperatura apei din cazan este limitata
la 84 °C de termocupla electronica din
automatul de aprindere (cu functionare
pe combustibil gazos).

Domeniul de reglaj pentru temperatura
pe tur: de la 40 pana la 76 °C.

Prepararea de apa calda menajera

Cazan mural pentru incalzire pe gaz

Daca temperatura a.c.m. din boiler
scade cu 2,5 K sub valoarea reglata,
atunci pornesc arzatorul si pompa de cir-
culatie, iar ventilul cu trei cai comuta pe
preparare de apa calda menajera.

46

Temperatura reglata pentru apa din
cazan este cu max. 20K mai mare decéat
temperatura reglata pentru apa din boi-
ler. Daca valoarea efectiva a temperatu-
rii apei din boiler depaseste cu 2,5 K
valoarea reglata, se opreste arzatorul si
se activeaza functionarea prelungita a
pompei de circulatie.
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Descrierea functionarii

Prepararea de apa calda menajera (continuare)

Cazan pentru incalzire si preparare a.c.m. pe gaz

Daca fluxostatul sesizeaza consum de
apa calda menajera (> 3 I/min), atunci
pornesc arzatorul si pompa de circulatie,
iar ventilul cu 3 cai comuta pe preparare
de apa calda menajera.

Arzatorul functioneaza in modulatie
determinata de temperatura la iesire a
apei calde menajere, iar temperatura
este limitata de termocupla cazanului
(84 °C).
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Scheme

Schema circuitelor electrice

1t
AN

xahaeees
125456
N,
oC
AC

CN6
1

—

LB, @

(A Placa electronici din aparat
Presostat de gaz (accesoriu)
(© Alimentarea de la retea

OOE

48

Vitotrol 100, UTA
Vitotrol 100, RT
Vitotrol 100, UTD
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Scheme

Schema circuitelor electrice (continuare)

CN8 Servomotor pas cu pas pentru

T8
5]
[4]

[5]

ventilul de comutare
Transformator pentru aprindere si
ionizare

Senzor pentru temperatura apei
din cazan

Senzorul pentru temperatura la
iesire (numai pentru cazanul pen-
tru incalzire si preparare a.c.m., pe
gaz)

Senzor pentru temperatura apei
calde menajere din acumulator
(numai pentru cazanul mural pen-
tru incalzire, pe gaz)

=
ES
©

=
©
o

EHESEE

Pompa interna de circulatie
Bloc de ventile

Limitator de temperatura
Suflanta

Presostat de aer

Fluxostat

Bobina de modulatie
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Liste de piese componente

(continuare)

Indicatie pentru comanda pieselor de
schimb

Se vor indica nr. de comanda si nr. de
fabricatie (vezi pléacuta cu caracteristici)
ca si indicele de reper al componentei
(din aceasta lista de piese compo-
nente).

Piesele uzuale se vor procura de la
magazinele de specialitate.

(A Placuta cu caracteristici

001
002
003
004
006

Senzor de temperatura

Limitator de temperatura
Arzator

Colector gaze arse

Conducta de racordare a vasului
de expansiune cu membrana
Vas de expansiune cu membrana
Tabla pentru dirijarea aerului din
arzator

Bloc ventile de gaz

Manometru

Senzor de temperatura

Panou de protectie cu cleme de
prindere

Termoizolatie frontald pentru
camera de ardere

Termoizolatie posterioara pentru
camera de ardere

Termoizolatie pentru camera de
ardere dreapta si stanga
Recuperator de caldura gaze arse/
apa

Panou protector al camerei de
ardere

Rampa de distributie pentru gaz
metan tip CE

Surub M4 x 10 (5 buc.)

Suflanta 60 W

Presostat

Garnitura profilata

007
008

009
011
012
016
017
018
019
020
021
022
024
025

026
027

50

028

029
030

032
034

035

036

042

043
044
045
046

048
049
050
054
055
056
057

058

059
060

Flansa pentru racordarea cazanu-
lui

Suflanta 42 W

Dispozitiv inchidere prin tensionare
(4 bucati)

Furtun de presiune

Segment lateral stanga al camerei
de ardere

Segment lateral dreapta al camerei
de ardere

Capac pentru gura de admisie a
aerului

Rampa de distributie pentru gaz
lichefiat

Teava de racordare pentru tur
Teava de racordare pentru retur
Teava de racordare la gaz

Teava de racordare pentru supapa
de siguranta

Suport automatizare

Suport pentru montaj mural

Duza Venturi

Adaptor servomotor pas cu pas
Cartus pentru aerisitorul automat
Supapa de siguranta

Schimbator de caldura in placi pen-
tru cazan pentru incalzire si prepa-
rare de apa calda menajera, pe gaz
Senzor de debit (doar pentru cazan
pentru incalzire si preparare de apa
calda menajera, pe gaz)
Servomotor pas cu pas

Capul pompei de circulatie 5 m/6 m
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(continuare)

061
062

063

064

065

067

068
069
070
071
072
073

074
080
081
082
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112

113
114
115
116
117
118

Cheie patrata dispozitivde umplere
Limitator de debit (numai pentru
cazanul pentru incalzire si prepa-
rare a.c.m., pe gaz)

Set de garnituri pentru
schimbatorul de caldura n placi
Bloc hidraulic pentru cazan pentru
incalzire si preparare de apa calda
menajera, pe gaz

Bloc hidraulic pentru cazan pentru
incélzire, pe gaz

Robinet de umplere si completare
ulterioara

Clips (& 8 (5 buc.)

Clips (ZJ 10 (5 buc.)

Clips (J 13,5 (5 buc.)

Cartus bypass

Clips ¢ 18 (5 buc.)

Clips special pentru supapa de
siguranta (5 buc.)

Clips (ZJ 16 (5 buc.)

Automatizare Vitopend

Masca bloc de conectori
Siguranta

Garnitura inelara 17 x 4 (5 buc.)
Garnitura A10 x 15 x 1 (5 buc.)
Garnitura A96 x 150 x 3 (5 buc.)
Garnitura A 17 x 24 x 2 (5 buc.)
Garnitura inelara 16 x 3 (5 buc.)
Garnitura inelara 9,6 x 2,4 (5 buc.)
Garnitura inelara 34 x 3 (5 buc.)
Garnitura inelara 8 x 2 (5 buc.)
Capac de etansare oval (5 buc.)
Supapa de etansare (5 buc.)
Mufa de trecere (5 buc.)

Element de trecere pentru cablu (5
buc.)

Mufa de trecere (5 buc.)

Surub M4 x 13 (5 buc.)

Surub tabla 2,9 x 6,5 (5 buc.)
Surub tabla 4,8 x 63 (5 buc.)
Surub 50 x 14 (5 buc.)

Suport pentru cablu (5 buc.)

119
200
201
202

302

303

307

309

314

315

316

317

318
319

320

323

324

328

329
330
335
336
337

Liste de piese componente

Garnitura cu insertie metalica 20 x
24 x 2(5 buc.)

Panou frontal

Clema de fixare

Inscriptie de denumire

Set de accesorii pentru cazan pen-
tru incalzire si preparare de apa
calda menajera, pe gaz

Set de accesorii pentru cazan pen-
tru incalzire, pe gaz

Set de accesorii pentru cazan pen-
tru incalzire si preparare de apa
calda menajera, pe gaz

Set de accesorii pentru cazan pen-
tru incalzire, pe gaz

Racord intermediar pentru gaze
G% x RY2

Racord intermediar pentru gaze
G% x R%

Armaturi pentru agentul termic pen-
tru consola

Armaturi pentru apa calda mena-
jera pentru consola

Robinet de colt

Robinet de trecere cu cep pentru
gaz fara termoventil de siguranta
Robinet de trecere cu cep pentru
gaz cu termoventil de siguranta
Racorduri filetate pentru cazan
pentru incalzire, pe gaz

Racorduri filetate pentru cazan
pentru incalzire si preparare de apa
calda menajera, pe gaz

Robinet de colt cu dopuri pentru tur
si retur

Robinet sferic FSG

Set garnituri

Robinet de trecere pentru apa rece
Robinet de colt pentru apa rece
Racorduri cu inele de strangere

& 15 si 18 mm
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Liste de piese componente

(continuare)

Piese expuse uzurii

005
082

Electrozii de aprindere si ionizare
Siguranta T2,5 A

Componente nereprezentate in desen

084

086

087

088

089

52

Manunchi de cabluri CN7 pentru
cazan mural pentru incalzire si pre-
parare de apa calda menajera, pe
gaz

Manunchi de cabluri CN7 pentru
cazan mural pentru incalzire, pe
gaz

Cablu de conectare pentru ventil
gaz/legare la masa

Cablu de conectare motor pas cu
pas

Cablu pentru conectarea suflantei

090
100
250
251
300
301
321

322

325

343

353

Element de fixare cu cablu
Garnitura inelara 19,8 x 3,6 (5 buc.)
Instructiuni de montaj si service
Instructiuni de utilizare

Lac spray, vito-alb

Creion de retus, vito-alb

Sistem de racordare pentru boiler
pentru preparare de apa calda
menajera, amplasat langa cazan
Sistem de racordare pentru boiler
mural

Senzor pentru temperatura apei
calde menajere din acumulator
Schimbator de caldura in placi pen-
tru dispozitivul solar

Set palnie de evacuare
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Liste de piese componente

(continuare)

021
024
200
027
201
S
—~ \\
-
-
P
~
-
-
/'/
202 o
-
. 2
" *~-.///\
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Liste de piese componente

(continuare)

026 032 050 004
115
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(continuare)

011

Liste de piese componente

048

116
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Liste de piese componente

(continuare)

007

M9——=o

049

108

111

OYd 0L ¥ 69€S
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Liste de piese componente

(continuare)

071 105

. . ,/',
‘\_T r 073

056 046
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Liste de piese componente

(continuare)

302 303

314

315

317

319
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(continuare)

Liste de piese componente
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ompone

Liste de piese ¢
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inlocuirea elementelor de siguranta

Elemente de siguranta

Asociatia producatorilor europeni de sisteme de reglaj Afecor ii obliga pe toti pro-
ducatorii de sisteme de incalzire sa indice necesitatea inlocuirii elementelor de sigu-
ranta dupa o durata de viata probabila.

Elemente de siguranta

Durata de viata probabila

Standard CEN

Cicluri Ani
Presostat de gaz 50.000 10 EN 1854
Presostat de aer 250.000 10 EN 1854
Comutator la lipsa gazu- | - 10 EN 1854
lui
Automat de aprindere pe | 250.000 10 EN 298
gaz
Electrod de ionizare - 10.000 ore
de functio-
nare
Bloc de ventile, armatura | - 15 EN 88
de ventile EN 12078
Robinet de gaz fara sis- | 50.000 pana | 10 EN 126
tem de control la 500.000, in EN 161
functie de
diametru
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Protocoale

Protocoale
Valori de reglaj si Valoare reglatda | Prima intre;inerel
masurare punere in | service
functiune
la data
de:
execu-
tat de:
Presiune statica mbar max. 57,5 mbar

Presiune (dinamica)
de alimentare cu gaz

| |lagaz metan H mbar 17-25 mbar
[ 1la gaz lichefiat P mbar 25-35 mbar
Se va bifa tipul de gaz
Concentratia de bioxid
de carbon CO,
m la putere nominala % din
inferioara volum
m |la putere nominala % din
superioara volum
Concentratia de oxi-
gen O,
m |la putere nominala % din
inferioara volum
m |la putere nominala % din
superioara volum
Concentratia de
monoxid de carbon
CcO
m la putere nominala ppm
inferioara
m la putere nominala ppm
superioara
Curent de ionizare HA min. 4 pA
Putere maxima kW
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Date tehnice

Tensiune nominala
Frecventa nominala
Curent nominal
Clasa de protectie
Tip de protectie

230V

50 Hz

25A

|

IP X 4 D conform
EN 60529

Temperatura admisa a mediului

ambiant

m in timpul func-
tionarii

m la depozitare si
transport

Tip constructiv

Categoria

0 panala +40 °C

-20 pana la
+65 °C

C127 C12x1 C321
C32x‘ C42xr C52!
CGZ! C821 C82x’
Bzz, BSZ

”2H3F’

Date tehnice

Reglajul termocuplei

electronice 84 °C
Reglajul limitatorului
de temperatura 100 °C (fix)

Termostat de lucru
Putere absorbita incl.
pompa de circulatie

40 panala 76 °C

m 10,7 - 24,8 kW max.115 W
m 13,2 - 31,0 kW max.140 W
Indicatie

Aceste valori pentru consumul de com-
bustibil servesc numai pentru informare
(de exemplu in cazul cererii de racordare
la conducta de alimentare cu gaz) sau
pentru verificarea estimativa si volume-
trica a reglajului. Datorita reglajelor
facute din fabricatie, valorile presiunii de
gaz nu au voie séa difere fatéd de aceste
valori.

Valori pentru consumul de combustibil de la 10,7 pana la 24,8 kW

Putere nomi- kW 10,7 11 12 15 18 21 24,8

nala

Sarcina nomi- kW 11,7 12,3 13,3 16,7 20,0 23,3 26,7

nala focar

Consum com-

bustibil, putere

max.

Gaz metan H m3/h 1,24 1,3 1,41 1,76 | 212| 2,47 2,83
I/min 20,43 21,4| 23,3 29,1| 34,92| 40,74 | 46,62

Gaz lichefiat kg/h 0,91 0,96 1,04 1,3 1,56 1,82 2,09

Numar identificare C€-0085 BQ 0447

produs
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Date tehnice

Date tehnice (continuare)

Valori pentru consumul de combustibil de la 13,2 pana la 31 kW

Putere nomi- kW 13,2 15 18 21 24 27 31

nala

Sarcina nomi- kW 14,5 16,7 20,0 23,3 26,7 30,0 33,3

nala focar

Consum com-

bustibil, putere

max.

Gaz metan H m3/h 1,53 1,77 212 247 2,82| 3,17 3,53
I/min 25,29 | 29,18 | 34,94 | 40,74 | 46,56 | 52,38 58,2

Gaz lichefiat kg/h 1,13 1,31 1,56 1,82 2,08 2,35 2,61

Numar identificare
produs

(€-0085 BQ 0447
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Certificate

Declaratie de conformitate pentru Vitopend 100-W

Noi, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, declaram pe pro-
prie raspundere, ca produsul Vitopend 100-W corespunde urmatoarelor norme:

EN 297 EN 55 014
EN 483 EN 60 335
EN 625 EN 61 000-3-2
EN 50 165 EN 61 000-3-3

Acest produs este marcat cu C€-0085 BQ 0447 conform hotararilor urmatoarelor
directive:

2006/96EG 90/396/CEE
89/336/CEE 92/ 42/CEE

Acest produs indeplineste normele impuse de Directiva privind randamentul (92/42/

CEE) pentru cazan de temperatura joasa (NT).

Allendorf, 30.01.2009 Viessmann Werke GmbH&Co KG

e nns™

ppa. Manfred Sommer
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Index alfabetic
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Liste de piese componente................ 50
M

Masurarea emisiilor...............ccoeeeeee. 33
Masurarea emisiilor de substante
poluante prin gazele arse................... 33
Masurarea in rostul inelar.................. 27
Mesaj de avarie.........cccceeeeeiiiiieenenn. 37
Montajul cazanului..............ccccooeeinine 6
P

Pompa de circulatie........................... 14
Prepararea de apa calda menajera.. .46
Presiunea de testare.............ccccccee. 12
Presiunea dinamica de alimentare cu
GAZ.i i 21
Presiunea in instalatie....................... 19
Presiunea la duza...........ccccccccocoo. 23
Presiunea statica............................... 21
Prima punere in functiune................. 19
Protocol de masuratori....................... 62
Putere inferioara..............................

Putere superioara

R

Racordarea laretea........c....ccooenneeen. 14
Racordarea la retea a accesoriilor.....15
Racord de alimentare cu gaz............. 12
Racord de gaze arse al cazanului,
paralel.......cccooiiiiii 33

Racord pentru evacuarea gazelor arse7
Racordul de gaze arse al cazanului...33

Regim de incalzire..........cccccevviiinnn. 46
Repararea..........ccocvvvveeiiiiiiiie 40
RESEL....oiieieeeeeeeee e 38
S

Sarcina pentru incalzire, max............ 25
Schema circuitului electric................. 48
Scheme de conectare........................ 48
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Index alfabetic (continuare)

Schimbator de caldura gaze arse/

AP@. e 30
Schimbatorul de caldura in placi........ 40
Senzor pentru temperatura a.c.m. din
acumulator..........ccceeiieiis 42
Senzorul de temperatura al apei din
CAZAN.....cciiiiiieeeiiiiee e 42
Senzorul pentru temperatura la iesire42
Siguranta..........cccoeeiiini 44
T

Testul de etanseitate..............cc........ 27
Tipulde gaz.......ccccccevveeiiiiiiiiiins 20

Index alfabetic

T
Tari de destinatie...................c..cc...... 5
U

Umplerea instalatiei................cccc....... 19
Umplerea instalatiei de incalzire........ 19
Vv

Vasul de expansiune cu
membrana..........ccoeeeeiveeiiiieeeeenn. 19, 29
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Indicatie de valabilitate

Vitopend 100-W, tip WH1D

Cazan pentru incalzire si preparare a.c.m. pe
Nr. de fabricatie gaz
de la 10,7 pana la 24,8 kW 7417 733 ...
de la 13,2 pana la 31 kW 7417 734 ...

Viessmann S.R.L.

RO-507075 Ghimbav

Brasov

E-mail: info-ro@viessmann.com
www.viessmann.com
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Firma Viessmann isi rezerva dreptul de a efectua modificari tehnice!

5369 410 RO

ara cl

Tiparit pe hartie ecologica,
lor

albita f:

M



	Instrucţiuni de montaj şi service
	Vitopend 100-W
	Măsuri de siguranţă
	Cuprins
	Pregătirea montajului
	Informaţii privind produsul

	Etapele de montaj
	Montajul cazanului şi al racordurilor
	Racord pentru evacuarea gazelor arse
	Racord de alimentare cu gaz
	Deschiderea carcasei automatizării
	Conexiuni electrice

	Prima punere în funcţiune, inspecţia, întreţinerea
	Etapele de lucru – Prima punere în funcţiune, inspecţia şi întreţinerea
	Informaţii suplimentare referitoare la etapele de lucru

	Remedierea avariilor
	Etape de lucru şi avarii posibile
	Mesaj de avarie pe display
	Repararea

	Descrierea funcţionării
	Elemente de comandă şi afişaj
	Regim de încălzire
	Prepararea de apă caldă menajeră

	Scheme
	Schema circuitelor electrice

	Liste de piese componente
	Elemente de siguranţă
	Înlocuirea elementelor de siguranţă

	Protocoale
	Date tehnice
	Certificate
	Declaraţie de conformitate pentru Vitopend100-W

	Index alfabetic 

